Easy Garden 12 V
Systém
zahradniho
osvétleni MTF
BEZPECNOSTNIi POKYNY

Prectéte si vSechna bezped&nostni upozornéni a vsechny instrukce.
Nedodrzeni varovani a pokynt mize mit za nasledek uraz elektrickym
proudem, pozar anebo vazny Uraz. Viechna varovani a pokyny si
uschovejte pro budouci pouZiti. Dodrzujte technické udaje na vyrobku.
Technické zmény vyhrazeny.
Tento spotiebic mohou pouzivat déti ve véku 8 let a starsi a osoby se
snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo mentalnimi schopnostmi nebo
nedostatkem zkusenosti a znalosti, pokud jsou pod dozorem nebo byly
pouceny © pouzivani spotrebice bezpeénym zpusobem a rozum

im. Dé&ti si se sp nesméji hrat custem a
Gidrzbu provadanou uZivatelom nesmaji provadst dati bez dozoru
MontaZni prace a opravy smi provadét pouze kvalifikovany elektrikaF
v souladu s mistnimi bezpe&nostnimi predpisy.
Pii pfipojovani svitidla k elektrické siti budte zvlast opatrni, aby nedoslo
k zasahu elektrickym proudem.
Pokud si na instalaci nebo montaz netroufate nebo pokud na misto
instalace jesté neni zavedeno elektrické vedeni, pozadejte 0 pomoc
kvalifikovaného elektrikare.
Vyrobce nenese zadnou zodpovédnost za Skody zpsobené nespravnou
montazi, nespravnym zapojenim k elektrické instalaci, pouzitim jiného
nez doporugeného prislusenstvi, nebo nedodrzenim doporugeni v tomto
navodu!
Pred zahajenim instalace vypnéte/odpojte vedeni elektrického proudu
230 V1
Pred vrtanim zkontrolujte kudy vedou elektrické kabely, aby pii vrtani
montaznich otvori nedoslo k jejich poskozeni.
Napaijeci zdroj instalujte na suchém misté tak aby k nému byl zajistén
pristup a dostatecné proudéni vzduchu, a nedochazelo k jeho prehfivani.
Napaijeci zdroj ani svitidla nezakryvejte.
Vodice vedouci elektrické proud riznych systému osvétleni instalujte tak,
aby se nemohly dotykat.

LED diody citlivé reaguiji na vysoké teploty. Pfed montai pamatuijte na to,

e maximalni teplota okoll by nemé&la pfesahovat 40 °C nadmérné
prehfivani diod zkracuje jejich Zivotnost.

Dojde-li k poskozeni napajeciho kabelu vyrobek nepouzivejte. Jeho
opravu svéite kvalifikovanému elektrikafi nebo autorizovanému servisu
Rozbita kryci skla svétel musi byt neprodiens vyménéna. Poskozena

svétla smi byt opravena pouze pomoci originalnich nahradnich dili (napF.

skia, tésnéni apod.).

Pokyny pro montaz a instalaci
DULEZITE Po dobu instalace musi byt systém osvétleni
odpojen od pfivodniho proudu
Musi byt odpojeny privodovy kabel ze zasuvky (pfipadné
vypnuty jistic). Konektory nezapojujte a neodpojujte
bdhem provozu pod napétim. Zapojovani pod napstim
muze poskodit LED diody.
Pro instalaci vyberte vhodné misto a postupujte podie pfilozené obrazové
&asti navodu.
Nerozsifujte systém osvétleni o prvky jinych vyrobci nebo nad ramec
maximalniho predepsaného zatizeni.
Prodluzovat, nebo up! kabely
Pouzivejte pouze vyrobcem uréena napajeci zdroj. Pouzitim zdroje, ktery
ma jiné napéti nebo polaritu mize poskodit svételny systém. Elektricky
vykon systému LED svitidel musi odpovidat maximalnimu moznému
zatizeni.
Nezapojené koncovky konektord musi byt vzdy uzavieny.
Solarni panel obsahuje Li-lon akumulator!
Nezkratujte obvody akumulatoru! Nebezpedi pozaru! Nevystavujte
vysokym teplotami K nabijeni pouzivejte pouze vyrobcem uréenou
nabijecku! Po ukondeni Zivotnosti akumulatoru musi byt fadné
zlikvidovan! Nevhazujte do ohné&, akumulator mize pfi vhozeni do ohné
explodovat! Pfi dlouhodobém skladovani akumulator nabijte alespor
jednou za 2 mésice! Skladujte na chladném a suchém misté,
nevystavujte ohni, vodé &i vihkosti! Akumulator Zadnym zpisobem
neupravujte, hrozi nebezpeéi vybuchu!
Cisténi a udrzba
Svitidlo je mozné &istit jen vypnuté. Pfed zahajenim &isténi nechte
svitidio vychladnout alespoi 10 minut. Pouzitim nevhodného &isticiho
prostiedku mohou vzniknout skvrny nebo miize dojit k poskozeni
povrchu svitidla. K pravidelnému &isténi pouzivejte suchy nebo mirna
navih&eny hadfik a nikdy ie nebo p

i neni dovol
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MTF
= Gartenbeleuchtungss
ystem
SICHERHEITSHINWEISE

Lesen Sie alle Sicherheitswarnungen und alle Anweisungen. Die
Nichtbeachtung der Warnungen und Anweisungen kann zu
Stromschlagen, Branden oder schweren Verletzungen fiihren. Bewahren
Sie alle Warnhinweise und Anweisungen fiir die Zukunft auf. Beachten
Sie die technischen Daten auf dem Produkt. Technische Anderungen
vorbehalten.
Dieses Gerét kann von Kindern ab 8 Jahren und von Personen mit
eingeschrénkten physischen, sensorischen oder geistigen Fahigkeiten
oder Mangel an Erfahrung und Wissen verwendet werden, wenn sie
beaufsichtigt werden oder Anweisungen zur sicheren Verwendung des
Geréts erhalten haben und die damit verbundenen Gefahren verstehen.
Kinder diirfen nicht mit dem Gerat spielen. Reinigung und
Benutzerwartung diirfen nicht von Kindern ohne Aufsicht durchgefiihrt
werden.
Installationsarbeiten und Reparaturen diirfen nur von einer
Elektrofachkraft unter Beachtung der értlichen Sicherheitsvorschriften
durchgefiihrt werden.
Seien Sie beim Anschluss der Leuchte an das Stromnetz besonders
rsichtig, um einen Stromschlag zu vermeiden.
Wenn Sie sich bei der Installation bzw. Montage nicht sicher sind oder
die Elektroir 1 am Aufstellungsort noch nicht erfolgt ist, bitten Sie
einen qualifizierten Elektriker um Hilfe.
Fiir Schaden, die durch unsact e Montage, falschen Anschluss an
die Elektroinstallation, Verwendung von anderem als dem empfohlenen
Zubehbr oder Nichtbefolgen der Empfehlungen dieser Anleitung
entstehen, iibernimmt der Hersteller keine Verantwortung!
Vor Beginn der Installation die 230 V-Stromversorgung
abschalten/trennen!
Uberpriifen Sie vor dem Bohren den Verlauf der Elektrokabel, um diese
beim Bohren der Befestigungslécher nicht zu beschadigen
Installieren Sie das Netzteil an einem trockenen Ort, sodass es
zuganglich ist und tiber ausreichend Luftzirkulation verfigt, um eine
Uberhitzung zu vermeiden. Decken Sie weder das Netzteil noch die
Lichter ab.
Verlegen Sie die stromfiihrenden Leitungen verschiedener
Beleuchlungssysteme so, dass sie sich nicht beriihren kénnen.
LEDs reagi indlich auf hohe uren. Badanken Sie vor
der ion, dass die [ mperatur 40 °C nicht
Giborachreiton Sollte. Eine LbermARige Uberhllzung der Dioden verkiirzt
deren Lebensdauer.
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn das Netzkabel beschadigt ist.
Lassen Sie es von einem qualifizierten Elektriker oder einem
autorisierten Servicecenter reparieren.
Beschadigte Scheinwerferabdeckungen miissen umgehend
ausgetauscht werden. Eine Reparatur beschadigter Leuchten darf nur mit
Original-Ersatzteilen (z. B. Glas, Dichtungen etc.) erfolgen.

und
WICHTIG: Wahrend der Installation muss die
Beleuchtungsanlage vom Stromnetz getrennt sein.
Das Netzkabel muss aus der Steckdose gezogen sein
(oder der Schutzschalter muss ausgeschaltet sein).
SchlieRen Sie keine Steckverbinder an oder trennen Sie
sie nicht, wahrend die Stromversorgung eingeschaltet ist.
Durch das AnschlieRen unter Spannung kénnen die LEDs
beschadigt werden.

Zur Montage wihlen Sie einen geeigneten Ort aus und folgen Sie der

beiliegenden Bildanleitung.

Erweitern Sie die Beleuchtungsanlage nicht mit Elementen anderer

Hersteller oder tiber die maximal vorgeschriebene Belastung hinaus.

Das eigenméchtige Verléngern, Kiirzen oder Veréndern von Kabeln ist

nicht gestattet.

Verwenden Sie nur das vom Hersteller angegebene Netzteil. Die

Verwendung einer Quelle mit anderer Spannung oder Polaritét kann das

Beleuchtungssystem beschadigen. Die elektrische Leistung der LED-

Beleuchtungsanlage muss der maximal méglichen Belastung

entsprechen.

Nicht angesct ne Anschl y)men miissen immer geschlossen

sein.

Das Solarpanel enthilt einen Li -lonen-Akku!

Die Batteriekreise nicht kurzschlieBen! Brandgefahr! Nicht hohen

Temperaturen aussetzen! Verwenden Sie zum Laden ausschlieBlich das

vom 4t Am Ende der Lebensdauer der

Batterie muss diese fachgerecm entsorgt werden! Nicht ins Feuer werfen,

da die Batterie sonst explodieren kann! Bei langerer Lagerung den Akku

mindestens alle 2 Monate laden! Kiihl und trocken lagern, nicht Feuer,

V navodu, na vyrobku nebo jeho obalu se pouzivaji nasleduj
symboly:

Tato vystraha oznacuje pokyny, které musi byt
dodrzovany, aby se predeslo situacim, které
mohou vést k vaznému trazu nebo smrti.
Zasah elektrickym proudem pfi kontaktu s dily
pod napétim. Zasah elektrickym proudem
muze zpusobit smrt.

DULEZITE Tato vystraha ozna&uje pokyny,

které musi byt dodrzeny, ke spravné instalaci,
montazi a uvedeni do provo: y se
pF i nebo znigeni vyrobku.

Vhodné pro pfimou montaz na normaing
zapalné podklady.

T¥ida ochrany 2
Pro bezpeé&ny provoz svitidla neni potfeba
pfipojeni ochranného Zluto/zeleného vodice.

T¥ida ochrany 3
Svitidla s timto oznaéenim mohou byt v
provozu jen s nizkym napétim. Pipojent je
mozné jen k elektrickému obvodu SELV.

Volitelné prislusenstvi prodava se samostatné.

Stupei kryti IP Ochrana proti pevnym
casticim a proti vniknuti kapaliny

Svételné zdroje tohoto svitidla nelze vyménit,
jakmile svételny zdroj dosahne konce své
Zivotnosti je nutné vyménit celé svitidlo.

Svételné zdroje tohoto svitidla nejsou
stmivatelne.

Oznageni CE.
Potvrzuje shodu vyrobku s pozadavky
pFislusnych smérnic Evropské unie

Chraiite zivotni prostredi! Elektrické
zafizeni neodhazujte do domovniho
odpadu!

V souladu s evropskou smérnici & 2012/19/EU
musi byt opotfebované elektrické zafizeni
shromaZdovano oddélené& a odevzdano k
ekologické recyklaci. Informace o moZnostech
likvidace vyslouzilého zafizeni vam poda
obecni nebo méstska sprava

Likvidace pouzitych bate!
Baterie obsahuiji latky $kodlivé pro Zivotni
prostredi, a proto nepatti do b&zného
komunalniho odpadu. Pouzité baterie
odevzdejte k Fadné likvidaci na mistech
urgenych k jejich zp&tnému odbéru. Pred
likvidaci spotfebi¢e musi byt baterie vyjmuta
ze spottebice

?ZQ

Li-ion

Obal se sklada z materialt, které Ize odevzdat
k recyklaci v komunalinich sbérnych dvorech
nebo sbé&rnych nadobach.

@

04/2025

Wasser oder Feuchtigkeit aussetzen! Nehmen Sie keinerlei
Veranderungen an der Batterie vor, es besteht Explosionsgefahr!
Reinigung und Wartung

Eine Reinigung der Lampe ist nur im ausgeschalteten Zustand méglich.

Lassen Sie die Leuchte vor der Reinigung mindestens 10 Minuten
abkiihlen. Bei Verwendung ungeeigneter Reinigungsmittel kann es zu
Flecken oder Beschadigungen der Leuchtenoberflache kommen.
Verwenden Sie zur regelmaRigen Reinigung ein trockenes oder leicht
feuchtes Tuch und niemals Chemikalien oder Scheuermittel.

Folgende Symbole werden in der Anleitung, auf dem Produkt oder
seiner Verpackung verwendet:

Diese Warnung weist auf Anweisungen hin,
die befolgt werden miissen, um Situationen zu
vermeiden, die zu schweren Verletzungen
oder zum Tod fithren kénnen. Stromschlag
beim Beriihren spannungsfiihrender Teile. Ein
Stromschlag kann zum Tod fithren.

WICHTIG Dieser Warnhinweis weist auf
Anweisungen hin, die fiir eine
ordnungsgemate Installation, Montage und
Inbetriebnahme befolgt werden miissen. Um
eine Beschadigung oder Zerstérung des
Produkts zu verhindern

Geeignet zur Direktmontage auf normal
entflammbaren Untergriinden.

Schutzklasse 2

Far einen sicheren Betrieb der Leuchte ist der
Anschluss einer gelb/griinen Schutzleitung
nicht erforderlich.

Schutzklasse 3
Leuchten mit dieser Kennzeichnung diirfen nur
mit Niederspannung betrieben werden. Der
Anschluss ist nur an einen SELV-Stromkreis
moglich.

Optionales Zubehor separat erhaltlich.

IP-Schutzgrad Schutz gegen feste Partikel
und gegen das Eindringen von Fliissigkeit

Die Lichtquellen dieser Leuchte kénnen nicht
ausgetauscht werden; Wenn die Lichtquelle
das Ende ihrer Lebensdauer erreicht hat,
muss die gesamte Leuchte ausgetauscht
werden

Die Lichtquellen dieser Leuchte sind nicht
dimmbar

CE-Kennzeichnung

Bestatigt die Produktkonformitét mit den
Anforderungen der relevanten Richtlinien der
Europaischen Union

Schiitzen Sie die Umwelt! Werfen
Elektrogerite nicht in den Hausm
GemaR der européaischen Richtlinie Nr.
2012/19/EU missen Elektro-Altgeréte getrennt

und einer u ten
Wiederverwertung zugefuhrt werden.
Informationen zu Entsorgungsméglichkeiten
fiir Altgerate erhalten Sie bei Ihrer Gemeinde-
oder Stadtverwaltung.

Entsorgung von Altbatterien
Batterien enthalten umweltschadliche Stoffe
und gehéren daher nicht in den normalen
Hausmiill. Bitte entsorgen Sie verbrauchte
Batterien ordnungsgeméf an den dafiir
vorgesehenen Sammelstellen. Vor der
Entsorgung muss die Batterie aus dem Gerat
entfernt werden.

Die Verpackung besteht aus Materialien, die
an kommunalen Sammelstellen oder
Sammelcontainern recycelt werden kénnen

Systém

INIT v F— zahradného
osvetlenia MTF

BEZPECNOSTNE POKYNY

jte si vetky bezp é upozornenia a vSetky instrukcie.
Nedodrzanie varovania a pokynov méze mat za nasledok traz
elektrickym pradom, poziar alebo vazny uraz. Vsetky varovania a pokyny
si uschovaite pre buduce pouzitie. Dodrzujte technické udaje na vyrobku.
Technické zmeny vyhradené.

Tento spotrebic méZu pouzivat deti vo veku 8 rokov a starsie a osoby so
znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo mentalnymi schopnostami alebo
nedostatkom skusenosti a znalosti, pokial su pod dozorom alebo boli
pougené o pouzivani spotrebiéa bezpecnym spésobom a rozumeja
pripadnym nebezpegenstvam. Deti sa so spotrebi¢om nesmu hrat’
Cistenie a udrzbu vy G uz fom nesmu t deti bez
dozoru.

Montazne prace a opravy smie vykonavat iba kvalifikovany elektrikar v
sulade s miestnymi bezpeénostnymi predpismi

Pri pripajani svietidla k elektrickej sieti budte zvlast opatrni, aby nedoslo
k zasahu elektrickym pradom.
Ak si na inStalaciu alebo montaz netrafate alebo pokial na miesto
instalacie este nie je zavedené elektrické vedenie, poziadajte o pomoc
kvalifikovaného elektrikara.

Vyrobca nenesie Ziadnu zodpovednost za Skody sposobené nespravnou
montazou, nespravnym zapojenim k elektrickej instalacii, pouzZitim iného
nez odpora¢aného prislusenstva, alebo nedodrzanim odporacani v tomto
navode!

Pred zagatim instalacie vypnite/odpoijte vedenie elektrického pradu 230 V!
Pred vitanim skontrolujte kadial ved elektrické kable, aby pri vitani
montaznych otvorov nedoslo k ich poskodeniu.

Napajaci zdroj instalujte na suchom mieste tak aby k nemu bol zaisteny
pristup a dostatoéné prudenie vzduchu, a nedochadzalo k jeho
prehrievaniu. Napajaci zdroj ani svietidia nezakryvajte.

Vodige vedice elektricky prud réznych systémov osvetlenia instalujte tak,
aby sa nemohli dotykat'.

LED diédy citlivo reaguju na vysoké teploty. Pred montazou pamétajte na
to, Ze maximalna teplota okolia by nemala presahovat 40 °C nadmerné
prehrievanie diéd skracuje ich Zivotnost.

Ak déjde k poskodeniu napajacieho kabla vyrobok nepouzivajte. Jeho
opravu zverte kvalifikovanému elektrikarovi alebo autorizovanému

servisu

Rozbité krycie skla svetiel musia byt
Svetla smu byt opravend iba pomotou eriginalnyeh mahradnych diclov
(napr. skla, tesnenia a pod.).

Pokyny pre montaz a instalaciu
LEZITE Pocas in&talacie musi byt systém osvetlenia
odpojeny od privodného pradu.
Musi byt odpojeny privodovy kabel zo zasuvky (pripadne
vypnuty isti¢). Konektory nezapaijajte a neodpajajte po¢as
prevadzky pod napétim. Zapajanie pod napatim moze
poskodit LED diody.
Pre instalaciu vyberte vhodné miesto a postupujte podra prilozenej
obrazovej dasti navodu.
Nerozsirujte systém osvetlenia o prvky inych vyrobcov alebo nad ramec
maximaineho predpisaného zatazenia.
' alebo up: ' kable e nie je

dovolené.
Pouzivajte iba vyrobcom uréena napajaci zdroj. Pouzitim zdroja, ktory
ma iné napatie alebo polaritu moZe poskodit svetelny systém. Elektricky
vykon systému LED svietidiel musi zodpovedat maximalnemu moznému
zataZeniu.

Nezapojené koncovky konektorov musia byt vzdy uzavreté.

Solarny panel obsahuije Li-lon akumulator!

Neskratujte obvody akumulatora! ! poziaru! ujte
vysokym teplotam! Na nabijanie pouzivaite iba vyrobcom uréent
nabijacku! Po ukondeni ivotnosti akumulatora musi byt riadne
zlikvidovany! Nevhadzujte do ohfa, akumultor méze pri vhodeni do
ohia (1 Pri i akumulator nabite aspori raz
za 2 mesiace! Skladujte na chladnom a suchom mieste, nevystavujte
ohiiu, vode &i vihkostil Akumulator Ziadnym spésobom neupravuijte, hrozi
nebezpecenstvo vybuchu!

Cistenie a udrzba

Svietidlo je mozné Gistit len vypnuté. Pred zacatim Gistenia nechajte
svietidlo vychladnut aspoi 10 minut Pouzitim nevhodného &istiaceho
prostriedku mézu vzniknat Skvrny alebo méze dojst k poskodeniu
povrchu svietidla. Na pravidelné Gistenie pouzivajte suchu alebo mierne
navihéent handricku a nikdy chemikalie alebo abrazivne prostriedky.

V navode, na vyrobku alebo jeho obale sa pou:
symboly:

aju nasledujice

System

INIT v F— oswietlenia

ogrodowego MTF
INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA

Przeczytaj ostrzezenia Astwa i instrukcje.
Nieprzestrzeganie ostrzezen i instrukcji moze skutkowac porazeniem
pradem, pozarem lub powaznymi obrazeniami. Zachowaj wszystkie
ostrzezenia i instrukcje, aby moc z nich skorzystaé w przysziosci. Nalezy
zapoznaé sie z danymi technicznymi produktu ga sie mozliwosé
zmian technicznych

Z urzadzenia moga korzystaé dzieci w wieku od 8 lat oraz osoby o
ograniczonej sprawnosci fizycznej, sensorycznej lub umystowej, a takze
osoby r iego lub wiedzy, jesli
znajduja sie pod nadzorem lub zostaly poinstruowane na temat
bezpiecznego korzystania z urzadzenia i rozumiejg zwiazane z tym
zagrozenia. Dzieciom nie wolno bawié sie urzadzeniem. Dzieciom nie
wolno czyscié ani konserwowaé urzadzenia bez nadzoru.

Prace instalacyjne i naprawy moze wykonywac wylgcznie
wykwalifikowany elektryk, zgodnie z lokalnymi przepisami
bezpieczenstwa.

Nalezy 13 ost przy oprawy do
sieci elektrycznej, aby uniknaé porazenia pradem.

Jesli nie masz pewnosci co do instalacji lub montazu, albo jesli w miejscu
instalacji nie zostata jeszcze ulozona instalacja elektryczna, zwroé sie o
pomoc do wykwalifikowanego elektryka.

Producent nie ponosi Sci za ia na
skutek nieprawidiowego montazu, nieprawidiowego podigczenia do
instalaciji elektrycznej, stosowania akcesoriow innych niz zalecane lub
nieprzestrzegania zalecen zawartych w niniejszej instrukcjit

Przed rozpoczeciem montazu nalezy wylaczyé/odiaozy¢ zasilanie 230 V!
Przed wierceniem nalezy sprawdzié przebieg kabli elektrycznych, aby
uniknaé ich uszkodzenia podczas wiercenia otworéw montazowych.
Zasilacz nalezy zainstalowaé w suchym miejscu, w miejscu, w ktérym
bedzie tatwo dostepny i bedzie miat odpowiedni przeplyw powietrza, by
zapobiec przegrzaniu. Nie zakrywaj zasilacza ani $wiatet.

Przewody przesytajace prad elektryczny z réznych systemow
oswietleniowych nalezy zainstalowac¢ w taki sposb, aby sie nie stykaty.
Diody LED sa wrazliwe na wysokie temperatury. Przed montazem nalezy
pamietaé, ze maksymalna temperatura otoczenia nie powinna
przekraczac¢ 40°C. Nadmierne przegrzewanie diod skraca ich zywotnosé.
Nie uzywaj produktu, jesli przewod zasilajacy jest uszkodzony. Naprawe
nalezy zlecié¢ wykwalifikowanemu elektrykowi lub autoryzowanemu
serwisowi.

Uszkodzone ostony reflektoréw nalezy natychmiast wymienic. Naprawe
uszkodzonych $wiatet mozna wykona¢ wylgcznie przy uzyciu
oryginalnych czesci zamiennych (np. szkia, uszczelek itp.).

Instrukcja montazu i instalacji
WAZNE Podczas montazu oswietlenie musi byé
odiaczone od zasilania sieciowego.

Przewdd zasilajacy musi byé odiaczony od gniazdka (lub
wylgcznik obwodu musi byé wylaczony). Nie podiaczaj ani
nie rozigczaj ztaczy, gdy zasilanie jest wiaczone.
Podigczenie pod napieciem moze uszkodzi¢ diody LED.

Aby dokona¢ montazu, nalezy wybraé o ie miejsce i

zgodnie z zataczona instrukcja.

Nie nalezy rozbt y instalacji venty innych

producentéw lub przekraczac maksymalnego dopuszczalnego

obcigzenia.

Nie wolno samodzielnie przediuzagé, skraca¢ ani modyfikowaé kabli.

Uzywaj wylacznie zasilacza okreslonego przez producenta. Uzycie zrodia

zasilania o innym napieciu lub innej polaryzacji moze spowodowaé

uszkodzenie systemu o$wietleniowego. Moc elekiryczna systemu
ia LED musi ymalnemu

obcigzeniu

Niepodigczone zaciski ztacza musza byé zawsze zamkniete.

Panel stoneczny zawiera baterig litowo -jonowa!

Nie wolno zwieraé obwodow akumulatoral Zagrozenie pozarem! Nie

wystawia¢ na dziatanie wysokich temperatur! Do tadowania nalezy

uzywac wylacznie tadowarki wskazanej przez producenta! Po
zakonczeniu okresu uzytkowania akumulatora nalezy go poddac
odpowiedniej utylizacji! Nie wrzucac baterii do ognia, gdyz grozi to
wybuchem! Podczas diugotrwalego przechowywania akumulator nalezy

tadowa¢ co najmniej raz na 2 miesiace! Przechowywaé w chiodnym i

suchym miejscu, nie naraza¢ na dziatanie ognia, wody i wilgoci! Nie

wolno modyfikowa¢ akumulatora w zaden sposéb, istnieje ryzyko
wybuchu!

Czyszczenie i konserwacja

Lampe mozna czysci¢ tylko wtedy, gdy jest wylaczona. Przed

czyszczeniem nalezy odczekac co najmniej 10 minut, az lampa ostygnie.

Uzycie nieodpowiedniego srodka czyszczacego moze spowodowad

Tato vystraha oznaduje pokyny, ktoré sa musia
dodrziavat, aby sa predislo situaciam, ktoré
mbZ2u viest k vaznemu urazu alebo smrti.
Zasah elektrickym pradom pri kontakte s
dielmi pod napatim. Zasah elektrickym pradom
mbze sposobit smrt.

DOLEZITE Tato vystraha oznaéuje pokyny,
ktoré musia byt dodrzané, k spravne;j
instalacii, montazi a uvedeniu do prevadzky.
Aby sa predislo poskodeniu alebo znicenie
vyrobku.

Vhodné na priamu montaz na normalne
zapalné podklady.

Trieda ochrany 2
Pre bezpeénu prevadzku svietidla nie je
potrebné pripojenie ochranného zlto/zeleného
vodiga.

Trieda ochrany 3
Svietidla s tymto oznagenim mozu byt v
prevadzke len s nizkym napatim. Pripojenie je
mozné iba k elektrickému obvodu SELV.

‘U Volitelné prislusenstvo predava sa
samostatne.

Stupei krytia IP Ochrana proti pevnym
casticiam a proti vniknutiu kvapaliny

Svetelné zdroje tohto svietidla nie je mozné
vymenit, akonahle svetelny zdroj dosiahne
koniec svojej Zivotnosti je nutné vymenit celé
svietidlo.

Svetelné zdroje tohto svietidla nie s
stmievatelné

Chraiite Zivotné prostredie! Elektrické
T e do "

odpadu!
V sulade s eurépskou smernicou &.
2012/19/EU musi byt opotrebované elektrické
zariadenie zhromazdované oddelene a
odovzdané na ekologicku recyklaciu.
Informacie o moznostiach likvidacie
vysluzilého zariadenia vam poda obecna alebo
mestska sprava.

Oznacenie CE.

Potvrdzuje zhodu vyrobku s poziadavkami

prislusnych smernic Eurépskej tnie
—

Likvi poutitych batérii
Batérie obsahuju latky Skodlivé pre Zivotné
prostredie, a preto nepatria do bezného
komunalneho odpadu. PouZité batérie
odovzdajte na riadnu likvidaciu na miestach
uréenych na ich spétny odber. Pred likvidaciou
spotrebica musi byt batéria vybrata zo
spotrebiga.

X

Li-ion

Obal sa sklada z materiglov, ktoré je mozné
odovzdat' na recyklaciu v komunalnych
zbernych dvoroch alebo zbernych nadobach.

o

powstanie plam lub uszkodzenie powierzchni oprawy. Do regularnego
czyszczenia nalezy uzywac suchej lub lekko wilgotnej Sciereczki. Nigdy
nie nalezy uzywaé srodkéw chemicznych ani materiatéw ciernych.

Wi ji, na p ie lub jego

nastepujace symbole:
Ostrzezenie to oznacza instrukcje, ktérych
nalezy przestrzega¢, aby uniknaé sytuacji,
ktére moga skutkowaé powaznymi
obrazeniami lub $miercia. Porazenie pradem
elektrycznym w przypadku dotknigcia czesci
pod napigciem. Porazenie pradem
elektrycznym moze spowodowaé $mier¢.

WAZNE To ostrzezenie oznacza instrukcje,
ktorych nalezy przestrzegac¢ w celu
prawidlowej instalacji, montazu i uruchomienia.
Aby ¢ iu lub iU
produktu.

Nadaje sie do bezposredniego montazu na
podiozach normalnie palnych.

Klasa ochrony 2
Dla bezpiecznej eksploatacii oprawy nie jest
konieczne podigczanie przewodu ochronnego
26Ho-zielonego!

Klasa ochrony 3
Oprawy oswietleniowe oznaczone tym
znakiem moga by¢ zasilane wytacznie niskim
napigciem. Podiaczenie jest mozliwe tylko do
obwodu elektrycznego SELV.

Akcesoria opcjonalne sprzedawane sa
oddzielnie.

Stopien ochrony IP Ochrona przed czastkami
stalymi i przedostawaniem sie cieczy

Zrodia $wiatta w tej oprawie oswietleniowej nie
podlegaja wymianie; gdy zrédio swiatta
osiagnie koniec swojego okresu uzytkowania,
nalezy wymieni¢ cata oprawe oswietleniowa.

Zrodia swiatta w tej oprawie nie sa
sciemnialne .

Oznakowanie CE.
Potwierdza zgodnosé produktu z
wymaganiami odpowiednich dyrektyw Unii

Europejskiej

Chron $rodowisko! Nie wyrzucaj sprzetu

elektr do
Zgodnie z Dyrektywa Europejska nr Zgodnie z
rozporzadzeniem 2012/19/UE zuzyty sprzet
elektryczny nalezy zbiera¢ oddzielnie i
przekazywaé do recyklingu w sposob

— przyjazny dla srodowiska. Informacji na temat
mozliwosci utylizacji starego sprzetu udzielajg
wiadze miejskie lub gminne.

Utylizacja zuzytych bate

= Baterie zawierajg substancije szkodliwe dia
srodowiska i dlatego nie nalezy ich wyrzucac¢
do odpadéw komunalnych. Prosimy o
oddawanie zuzytych baterii do wyznaczonych

Li-ion punktow zbiorki. Przed wyrzuceniem
urzadzenia nalezy wyjac z niego baterie

Opakowanie skiada sie z materiatow, ktore
mozna podda¢ recyklingowi w miejskich
punktach zbiorki odpadow lub w pojemnikach
na odpady selektywne.

MTF garden

lighting system
SAFETY INSTRUCTIONS
Read all safety warnings and all instructions. Failure to follow the
warnings and instructions may result in electric shock, fire, or serious
injury. Keep all warnings and instructions for future reference. Follow the
technical data on the product. Technical changes reserved
This appliance can be used by children aged from 8 years and above and
persons with reduced physical, sensory or mental capabilities or lack of
experience and knowledge if they have been given supervision or
instruction concerning use of the appliance in a safe way and understand
the hazards involved. Children must not play with the appliance. Cleaning
and user maintenance must not be made by children without supervision.
Installation work and repairs may only be carried out by a qualified
electrician in accordance with local safety regulations.
Be especially careful when connecting the lamp to the electrical network
to avoid electric shock.
If you are not confident with the installation or assembly, or if the
electrical wiring is not yet installed at the installation site, ask a qualified
electrician for help.
The manufacturer bears no responsibility for damage caused by incorrect
assembly, incorrect connection to the electrical installation, use of
accessories other than those recommended, or failure to follow the
recommendations in this manual!
Before starting the installation, switch off/disconnect the 230 V power
supply!
Before drilling, check the route of electrical cables to avoid damaging
them when drilling the mounting holes.
Install the power supply in a dry location where it can be accessed and
has sufficient airflow to prevent overheating. Do not cover the power
supply or the lights.
Install the wires carrying electrical current from different lighting systems
so that they cannot touch
LEDs are sensitive to high temperatures. Before installation, remember
that the maximum ambient temperature should not exceed 40 °C.
Excessive overheating of the diodes shortens their lifespan.
If the power cord is damaged, do not use the product. Have it repaired by
a qualified electrician or authorized service center.
Broken headlight glass must be replaced immediately. Damaged
headlights may only be repaired using original spare parts (e.g. glass,
seals, etc.).

Assembly and installation instructions
IMPORTANT The lighting system must be disconnected
from the mains power supply during installation.
The power cable must be disconnected from the socket (or
the circuit breaker must be switched off). Do not connect
or disconnect the connectors while the power is on
Connecting while the power is on can damage the LEDs.
For installation, select a suitable location and follow the enclosed picture
instructions.
Do not expand the lighting system with elements from other
manufacturers or beyond the maximum prescribed load
Itis not permitted to extend, shorten or modify cables yourself.
Use only the power supply specified by the manufacturer. Using a power

supply with a different voltage or polarity may damage the lighting system.

The electrical power of the LED lighting system must correspond to the
maximum possible load

Unconnected connector terminals must always be closed

The solar panel contains a Li-lon battery!

Do not short-circuit the battery! Risk of fire! Do not expose to high
temperatures! Only use the charger specified by the manufacturer for
charging! At the end of the battery's service life, it must be disposed of
properly! Do not throw it into a fire, the battery may explode if thrown into
a fire! For long-term storage, charge the battery at least once every 2
months! Store in a cool, dry place, do not expose to fire, water or
moisture! Do not modify the battery in any way, there is a risk of
explosion!

Cleaning and maintenance
The lamp can only be cleaned when it is switched off. Allow the lamp to
cool down for at least 10 minutes before cleaning. Using unsuitable
cleaning agents may cause stains or damage to the surface of the lamp.
For regular cleaning, use a dry or slightly damp cloth and never use
chemicals or abrasives.

The follo
packagini

g symbols are used in the manual, on the product or its

MTF kerti
vilagitasi
rendszer
BIZTONSAGI UTASITASOK

Olvassa el az ésszes biztonsagi figyelmeztetést és utasitast. A
figyelmeztetések és utasitasok be nem tartasa aramiitést, tizet vagy
sulyos sériilést okozhat. Orizze meg az dsszes figyelmeztetést és
utasitast késobbi felhasznalas céljabol. Kvesse a terméken talalhato
miszaki adatokat. Miszaki valtoztatasok jogat fenntartjuk

Ezt a késziiléket 8 éves vagy annal idésebb gyermekek, valamint
csokkent fizikai, érzékszervi vagy mentalis képesség, illetve
tapasztalattal és tudassal nem rendelkezé személyek csak feliigyelet
mollot hasznalhaijék. vagy ha oligaziiast kaptek a keszilsk bizionségos
hasznalatarsl, és megértették a
nom szabad & kesrulokkel jatszaniuk. A fieztitast 66 a folnasznaloi
karbantartast gyermekek feliigyelet nélkiil nem végezhetik.

A szerelési és javitasi munkakat csak szakképzett villanyszerels
végezheti a helyi biztonsagi elGirasoknak megfelelGen

Legyen n 6vatos, amikor a lampatestet az elek(romos
halézathoz csatlakoztatia, hogy elkerilje az aramite

Ha nem biztos a vagy az & . vagy ha a
telepitési helyszinen még nincsenek az

kérjen egy villany 58

A gyarts nem vallal felelGsséget a helytelon Gsszeszerelésbol, a villamos
halézathoz valé helytelen csatlakoztatasbol, az ajanlottol eltérd
tartozékok hasznalatabol vagy a jelen kézikdnyvben talalhato ajanlasok
be nem tartasabol eredd karokért!

elstt le a 230 V-os

A r
tapellatast!
Fuaras elétt ellendrizze az elektromos kabelek utvonalat, hogy elkeriilje
azok sériilését a rogzitsfuratok furasakor.
A tapegységet szaraz helyen telepitse, hogy kénnyen hozzaférhets
legyen, és elegendé légaramlassal rendelkezzen a talmelegedés
elkeriilése érdekében. Ne takarja le a tapegységet vagy a lampakat.
A kilénbdz6 vilagitasi rendszerekbdl érkezé elektromos aramot vezets
vezetékeket gy szerelje fel, hogy ne érhessenek ossze.
A LED-ek érzékeny g4 a magas hémé elott
ne feledje, hogy a kérnyezeti érséklet nem haladhatia meg
a 40 °C-ot. A diddak talzott tilmelegedése leréviditi élettartamukat.
Ne hasznalja a terméket, ha a tapkabel sériilt. Javittassa meg

vagy t: szervizkdzponttal
tt fenyszoroburkolaloka! azonnal ki kell cserélni. A sériilt lampakat
csak eredeti (pl. Gveg, stb.) szabad javitani

FONTOS A ités soran a vilagitasi t le kell

valasztani a halozati aramforrasrol.
1 A tapkabelt ki kell huzni a konnektorbol (vagy a
blzlosl(ekol le kell kapcsolni). Bekapcsolt tapellatas mellett
n és ne huzza ki a csatlakozokat. A
feszullseg alatti csatiakoztatés karosithatia a LED-eket.

A ki egy 6 helyet, és kévesse a mellékelt
képokkel ellatott utasitasokat.
Ne bévitse a vilagitasi rendszert mas gyartok elemeivel, illetve ne Iépje
tl az elirt maximalis terhelést.
A kabelek 6nallo megt 4 itése vagy modositasa tilos.
Kizarolag a gyarto altal megadott tapegységet hasznalja. Eltér
feszlitségi vagy polaritast forras hasznalata kérosithatja a vilagitasi

rendszert. A LED-es ndszer elektromos yének meg
kel felelnie a lehetséges maximalis terhelésnck.
Anem mindig zarva kell tartani.

A napelem egy Li -ion akkumulatort tartalmaz !

Ne zarja révidre az akkumulator aramkéreit! Tiizveszély! Ne tegye ki
magas hémérsékletnek! Kizarslag a gyarté altal elsirt toltét hasznalja
toltéshez! Az akkumulator élettartamanak végén szakszerien kell
artalmatlanitani! Ne dobja tiizbe, az akkumulator felrobbanhat, ha ttizbe
dobjak! Hosszabb tavu tarolas esetén legalabb kéthavonta egyszer toltse
fel az akkumulatort! Hiivés és szaraz helyen tarolando, ne tegye ki
tiznek, viznek vagy nedvességnek! Az akkumulatort semmilyen modon
ne alakitsa at, robbanasveszély all fenn!

Tisztitas és karbantartas

Alampa csak kikapcsolt alla olban tisztithats. Tisztitas el6tt hagyja a
lampat legalabb 10 percig hiilni. A nem megfeleld tisztitoszer hasznalata
foltokat vagy sériiléseket okozhat 4 lampatest feliletén. Rendszeres
tisztitashoz hasznaljon szaraz vagy enyhén nedves kendst, és soha ne
hasznaljon veg vagy su

A kézikényvben, a terméken vagy annak csomagolasan a kévetkezé
szimboélumokat hasznaljuk:

D=4

Li-ion

D=4

Li-ion

o

This warning indicates instructions that must
be followed to avoid situations that could result
in serious injury or death. Electric shock from
contact with live parts. Electric shock can
cause death.

IMPORTANT This warning indicates
instructions that must be followed for proper

. d c g to
prevent damage or destruction of the product

Suitable for direct mounting on normally
flammable substrates.

Protection class 2

For safe operation of the lamp, it is not
necessary to connect a protective yellow/green
wire.

Protection class 3
Luminaires with this marking may only be
operated with low voltage. Connection is only
possible to an SELV electrical circuit.

Optional accessories sold separately.

IP protection level Protection against solid
particles and against ingress of liquid

The light sources of this lamp cannot be
replaced; once the light source reaches the
end of its service life, the entire lamp must be
replaced.

The light sources of this lamp are not
dimmable.

CE marking
Confirms product compliance with the
requirements of the relevant European Union
directives

Protect the environment! Do not throw
away electrical equipment in the household
waste!

In accordance with European Directive
2012/19/EU, used electrical equipment must
be collected separately and returned for
environmentally friendly recycling. For
information on how to dispose of your old
equipment, please contact your local authority.

Disposal of used batteries

Batteries contain substances harmful to the
environment and therefore should not be
disposed of in the normal municipal waste.
Dispose of used batteries at designated
collection points for proper disposal. The
battery must be removed from the appliance
before disposal.

The packaging consists of materials that can
be recycled at municipal collection points or
collection containers.

olyan ita jeldl,
amelyeket be kell tartani a sulyos cordibet
vagy halalt okozé helyzetek elkeriilése
érdekében. Aramiités aram alatt 16véS
alkatrészek megérintésekor. Az aramiités
halalt okozhat.

FONTOS Ez a figyelmeztetés a megfelels
telepitéshez, 8sszeszereléshez és lizembe
h sshe: 4 jeldli. A
termék karosodasanak vagy
megsemmisiilésének elkeriilése érdekében.

Normal kériilmeények kézott gyulékony
feliletekre torténd kézvetlen régzitésre
alkalmas.

z védelmi osztaly
A lampatest biztonsagos miikddéséhez nem
szilkséges véds sarga/zold vezeteket
csatlakoztatni.

3. védelmi osztaly
Az ezzel a jeldléssel ellatott lampatestek csak
alacsony fesziiltséggel mikédtethetsk. A
csatlakozas csak SELV aramkorhéz
lehetséges.

Opcionalis tartozékok kiilén vasarolhatok meg.

IP védettségi szint Szilard részecskék és
folyadék behatolasa elleni védelem

Ennek a lampatestnek a fényforrasai nem
cserélhetk; Amikor a fényforras eléri
élettartama végét, a teljes lampatestet ki kell
cserélni.

Ennek a lampatestnek a fényforrasai nem
szabalyozhatok

CE-jelslés.
Igazolja, hogy a termék megfelel a vonatkozé
Eurdpai Unids iranyelvek kdvetelményeinek

Ovd a kérnyezetet! Ne dobja az elektromos
a haztartasi
Az Eurdpai Unio iranyelvének megfeleléen. A
2012/19/EU irdnyelv értelmében a hasznalt
elektromos berendezéseket kiilon kell gydjteni
és kérnyezetbarat Gjrahasznositas céljabol
leadni. A régi berendezések artalmatlanitasi
lehetségeiré| a varosi vagy énkormanyzattol
kaphat informaciot.

elemek a
Az elemek kdrnyezetre karos anyagokat
tartalmaznak, ezért nem valok a haztartasi
hulladékba. Kérjuk, a hasznalt elemeket a
kijeldIt gyGjtshelyeken artalmatianitsa. Az
akkumulatort el kell tavolitani a késziilekbsl,
mieltt artalmatianitana

A csomagolas olyan anyagokbal all, amelyek
ujrahasznosithatok a telepiilési gyiijtéhelyeken
vagy gy(jtéedényekben.



Sistema di
illuminazione da
giardino MTF
ISTRUZIONI DI SICUREZZA

Leggere tutte le avvertenze di sicurezza e tutte le istruzioni. La mancata
osservanza delle avvertenze e delle istruzioni pud provocare scosse
elettriche, incendi o lesioni gravi. Conservare tutte le avvertenze e le
istruzioni per riferimento futuro. Seguire i dati tecnici del prodotto. Con
riserva di modifiche tecniche.

Questo apparecchio pud essere utilizzato da bambini di eta pari o
superiore a 8 anni e da persone con capacita fisiche, sensoriali o mentali
ridotte o prive di esperienza e conoscenza, solo se sorvegliati o istruiti
sull'uso sicuro dell'apparecchio e se comprendono i pericoli connessi. |
bambini non devono giocare con I'apparecchio. La pulizia e la
manutenzione da parte dell'utente non devono essere eseguite da
bambini senza supervisioneA

1 lavori di i essere eseguiti solo da un
elettricista qualificato, nel Hapetio dolle norme di sicurezza local
Prestare particolare attenzione quando si collega I'apparecchio di
illuminazione alla rete elettrica per evitare scosse elettriche.

Se non si & sicuri dell'installazione o del montaggio, oppure se il
cablaggio elettrico non & ancora stato installato nel sito di installazione,
chiedere assistenza a un elettricista qualificato.

Il produttore non si assume alcuna responsabilita per eventuali danni
causati da un montaggio non corretto, da un collegamento errato
allimpianto elettrico, dall'uso di accessori diversi da quelli consigliati o
dalla mancata osservanza delle raccomandazioni contenute nel presente
manuale!

Prima di iniziare I'ir \e, spegnerel;
elettrica a 230 V!

Prima di forare, controllare il percorso dei cavi elettrici per evitare di
danneggiarli durante la foratura dei fori di montaggio.

Installare I'alimentatore in un luogo asciutto, in modo che sia accessibile
e abbia un flusso d'aria sufficiente per evitare il surriscaldamento. Non
coprire I'alimentatore o le luci.

Installare i cavi che trasportano la corrente elettrica proveniente dai
diversi sistemi di illuminazione in modo che non possano toccarsi.

| LED reagiscono in modo sensibile alle alte temperature. Prima
dell'installazione, ricordare che la temperatura ambiente massima non
deve superare i 40 °C. Il surriscaldamento eccessivo dei diodi ne riduce
la durata

Non utilizzare il prodotto se il cavo di alimentazione & danneggiato.
Fatelo riparare da un elettricista qualificato o da un centro di assistenza
autorizzato.

Le coperture dei fari anteriori rotte devono essere sostituite
immediatamente. Le luci danneggiate possono essere riparate solo
utilizzando pezzi di ricambio originali (ad esempio vetri, guarnizioni, ecc.).

e l'alimentazione

Istruzioni di montaggio e installazione
IMPORTANTE Durante l'installazione, l'mpianto di
illuminazione deve essere scollegato dalla rete elettrica.

Il cavo di alimentazione deve essere scollegato dalla presa
(oppure linterruttore automatico deve essere spento). Non
collegare o scollegare i connettori mentre I'apparecchio &
acceso. Il collegamento sotto tensione pud danneggiare i
LED

Per I'installazione, selezionare un luogo adatto e seguire le istruzioni
illustrate allegate

Non ampliare I'impianto di illuminazione con elementi di altri produttori o
oltre il carico massimo prescritto

Non & consentito allungare, accorciare o modificare autonomamente i
cavi

Utilizzare esclusivamente I'alimentatore specificato dal produttore.
L'utilizzo di una sorgente con tensione o polarita diversa potrebbe
danneggiare il sistema di illuminazione. La potenza elettrica del sistema
diilluminazione a LED deve corrispondere al carico massimo possibile.
I terminali dei connettori non collegati devono essere sempre chiusi.

| pannello solare contiene una batteria agli ioni di
Non cortocircuitare i circuiti della batteria! Pericolo di incendio! Non
esporre ad alte temperature! Per la ricarica utilizzare solo il caricabatterie
specificato dal produttore! Al termine del suo ciclo di vita, la batteria deve
essere smaltita correttamente! Non gettare nel fuoco, la batteria potrebbe
esplodere se gettata nel fuoco! In caso di stoccaggio prolungato, caricare
la batteria almeno una volta ogni 2 mesi! Conservare in un luogo fresco e
asciutto, non esporre al fuoco, all'acqua o all'umidita! Non modificare in
alcun modo la batteria, sussiste il rischio di esplosione!

Pulizia e manutenzione

La lampada pud essere pulita solo quando & spenta. Lasciare raffreddare
la lampada per almeno 10 minuti prima di pulirla. L'utilizzo di un
detergente non idoneo pud causare macchie o danni alla superficie
dell'apparecchio di illuminazione. Per la pulizia ordinaria, utilizzare un

io!

panno asciutto o leggermente umido e non utilizzare mai prodotti chimici

o abrasivi.

Nel manuale, sul prodotto o sulla sua confezione vengono utilizzati i

seguenti simbo
Questa avvertenza indica istruzioni che
devono essere seguite per evitare sl(uazlonl
che potrebbero provocare lesioni grav
morto. Seossn alotiriaa in caso di contatto con
parti sotto tensione. Le scosse elettriche
possono causare la morte.

IMPORTANTE Questa avvertenza indica le
istruzioni che devono essere seguite per una
corretta installazione, montaggio e messa in
servizio. Per evitare danni o la distruzione del
prodotto.

Adatto per il montaggio diretto su substrati
normalmente infiammabili

Classe di protezione 2
Per un funzionam sicuro dell'app

di fluminazione non & necessario collegare un
filo di protezione giallo/verde.

Classe rotez
Gli apparecchi di illuminazione con questa
marcatura possono essere azionati solo con
bassa tensione. Il collegamento & possibile
solo a un circuito elettrico SELV.

pzionali venduti

e IP Protezione contro
particelle oiids & contra t ingresso di liquidi

Le sorgenti luminose di questo apparecchio di
illuminazione non possono essere sostituite;

@ una volta che la sorgente luminosa raggiunge
la fine della sua vita utile, l'intero apparecchio
di illuminazione deve essere sostituito.

Le sorgenti luminose di questo apparecchio
non sono dimmerabili .

Proteggiamo I'ambiente! Non genare le
apparecchiature elettriche tra i
domes
Ai sensi della Direttiva Europea n. La direttiva
2012/19/UE stabilisce che le apparecchiature
elettriche ed elettroniche devono essere
raccolte separatamente e riciclate nel rispetto
dell'ambiente. Per informazioni sulle possibilita
di smaltimento delle vecchie apparecchiature,
rivolgersi all'amministrazione comunale o
cittadin:

Marcatura CE

Conferma la conformita del prodotto ai requisiti

delle direttive pertinenti dell'Unione Europea
—

Smaltimento delle batterie usate

Le batterie contengono sostanze nocive per
I'ambiente e pertanto non devono essere
smaltite tra i normali rifiuti urbani. Si prega di
smaltire correttamente le batterie usate presso
gli appositi punti di raccolta. Prima di smaltire
I'apparecchio, & necessario rimuovere la
batteria.

X

Li-ion

L'imballaggio & costituito da materiali che
possono essere riciclati presso i punti di
raccolta comunali o i contenitori di raccolta

@

Sistema de

TN v F— iluminacién de

jardin MTF
INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD

Lea todas las advertencias de seguridad y todas las instrucciones. El
incumplimiento de las advertencias e instrucciones puede provocar
descargas eléctricas, incendios o lesiones graves. Conserve todas las
advertencias e instrucciones para futuras consultas. Siga los datos
técnicos del producto. Cambios técnicos reservados.

Este aparato puede ser utilizado por nifios mayores de 8 afios y por
personas con capacidades fisicas, sensoriales o mentales reducidas o
con falta de experiencia y conocimientos, si han recibido supervision o
instrucciones sobre el uso del aparato de forma segura y comprenden
los peligros que conlleva. Los nifios no deben jugar con el aparato. La
limpieza y el mantenimiento por parte del usuario no deberan ser
realizados por nifios sin supervision

Los trabajos de instalacion y reparaciones sélo podran ser realizados por
un electricista cualificado de acuerdo con las normas de seguridad
locales.

Tenga especial cuidado al conectar la luminaria a la red eléctrica para
evitar descargas eléctricas.

Si no esta seguro con la instalacion o el montaje, o si el cableado
eléctrico aun no esta instalado en el sitio de instalacion, solicite ayuda a
un electricista calificado.

El fabricante no se responsabiliza de los dafos

montaje incorrecto, una conexion incorrecta a la instalacion eléctrica, el
uso de accesorios distintos a los recomendados o el incumplimiento de
las recomendaciones de este manual.

iAntes de iniciar la instalacion, apague/desconecte la fuente de
alimentacion de 230 V!

Antes de perforar, verifique el recorrido de los cables eléctricos para
evitar danarlos al perforar los orificios de montaje

Instale la fuente de alimentacion en un lugar seco, donde sea accesible y
tenga suficiente flujo de aire para evitar el sobrecalentamiento. No cubra
la fuente de alimentacion ni las luces.

Instale los cables que transportan corriente eléctrica desde diferentes
sistemas de iluminacion de forma que no puedan tocarse.

Los LED reaccionan sensiblemente a las altas temperaturas. Antes de la
instalacion, recuerde que la temperatura ambiente maxima no debe
superar los 40 °C. El sobrecalentamiento excesivo de los diodos acorta
su vida util

No utilice el producto si el cable de alimentacion esta dafiado. Haga que
lo repare un electricista calificado o un centro de servicio autorizado.
Las cubiertas de los faros rotas deben reemplazarse inmediatamente.
Las lamparas danadas solo se pueden reparar utilizando piezas de
repuesto originales (por ejemplo, cristales, juntas, etc.).

de je e
IMPORTANTE El sistema de iluminacion debe estar
desconectado de la red eléctrica durante la instalacion.

El cable de alimentacion debe estar desconectado de la
toma de corriente (o el disyuntor debe estar apagado). No
conecte ni desconecte conectores mientras el dispositivo
esté encendido. Conectar bajo voltaje puede dariar los

LE

Para la ir ione una
instrucciones de Ia imagen adjunta.
No amplie el sistema de iluminacion con elementos de otros fabricantes
ni mas alla de la carga maxima prescrita.
No esta permitido alargar, acortar ni modificar los cables por cuenta
propia.

Utilice unicamente la fuente de alimentacion especificada por el
fabricante. El uso de una fuente que tenga un voltaje o polaridad
diferente puede dafiar el sistema de iluminacion. La potencia eléctrica
del sistema de iluminacion LED debe corresponder a la carga maxima
posible.

1 adecuada y siga las

Los del no cor deben estar siempre
cerrados.

iEl panel solar contiene una bateria de iones de litio !

iNo cortocircuite los circuitos de la bateria! jPeligro de incendio! iNo
exponer a altas temperaturas! jUtilice anicamente el cargador
especificado por el fabricante para cargar! jAl final de su vida util, la
bateria debe desecharse de forma adecuada! iNo lo arroje al fuego, la
bateria puede explotar si se arroja al fuego! Durante el almacenamiento
a largo plazo, cargue la bateria al menos una vez cada 2 meses
jConsérvese en un lugar fresco y seco, no exponga al fuego, al agua ni a
la humedad! {No modifique la bateria de ninguna manera, existe riesgo
de explosion!

Limpieza y mantenimiento

La lampara sélo se puede limpiar estando apagada. Deje que la luz se

enfrie durante al menos 10 minutos antes de limpiarla. El uso de un

agente de limpieza inadecuado puede provocar manchas o dafios en la
superficie de la luminaria. Para la limpieza regular, utilice un pafio seco o

ligeramente hamedo y nunca utilice productos quimicos ni abrasivos.

En el manual, en el producto o en su embalaje se utilizan los

siguientes simbolos:
Esta advertencia indica instrucciones que
deben seguirse para evitar situaciones que
podrian provocar lesiones graves o la muerte
Descarga eléctrica al tocar piezas bajo
tension. Una descarga eléctrica puede causar
la muerte.

IMPORTANTE Esta advertencia indica

instrucciones que deben seguirse para una
correcta instalacién, montaje y puesta en
marcha. Para evitar dafios o destruccion del

producto.

Adecuado para montaje directo sobre
sustratos normalmente inflamables.

Clase de proteccién 2
Para un funcionamiento seguro de la
luminaria, no es necesario conectar un cable
de proteccion amarillo/verde.

Clase de proteccion 3
Las luminarias con esta marca solo pueden
funcionar con baja tensién. La conexion sélo
es posible a un circuito eléctrico SELV.

‘E Los accesorios opcionales se venden por
separado.

. o
Nivel de proteccién IP Proteccion contra
I P 65 particulas solidas y contra la entrada de

liquidos

Las fuentes de luz de esta luminaria no se
‘@‘ pueden sustituir; Una vez que la fuente de luz

llega al final de su vida uti

reemplazar toda la luminaria.

Las fuentes de luz de esta luminaria no son
regulables .

Marcado CE.
Confirma la conformidad del producto con los
requisitos de las directivas pertinentes de la
Union Europea.

iProteja el medio ambiente! |No tire
aparatos eléctricos junto con la basura
doméstica!
De acuerdo con la Directiva Europea n.
2012/19/UE, los equipos eléctricos usados
deben recogerse por separado y devolverse
para un reciclaje respetuoso con el medio

— ambiente. La informacion sobre las opciones
de eliminacion de equipos viejos la puede
proporcionar la administracion municipal o de
la ciudad

Eliminacién de baterias usadas
Las baterias contienen sustancias nocivas
para el medio ambiente y, por tanto, no deben
desecharse en los residuos municipales
normales. Deseche las baterias usadas de
forma adecuada en los puntos de recoleccion
designados. Es necesario retirar la bateria del
aparato antes de desecharlo.

El embalaje esta compuesto de materiales que
pueden reciclarse en los puntos de recogida
municipales o en los contenedores de
recogida.

Systéeme
d'éclairage de
jardin MTF
CONSIGNES DE SECURITE

Lisez tous les avertissements de sécurité et toutes les instructions. Le
non-respect des avertissements et des instructions peut entrainer un
choc électrique, un incendie ou des blessures graves. Conservez tous
les avertissements et instructions pour référence ultérieure. Suivez les
données techniques sur le produit. Sous réserve de modifications
techniques.

Cet appareil peut étre utilisé par des enfants agés de 8 ans et plus et par
des personnes ayant des capacités physiques, sensorielles ou mentales
réduites ou manquant d'expérience et de connaissances s'ils ont regu
une surveillance ou des instructions concernant I'utilisation de I'appareil
de maniére sare et comprennent les dangers encourus. Les enfants ne
doivent pas jouer avec I'appareil. Le nettoyage et I'entretien de
I'utilisateur ne doivent pas étre effectués par des enfants sans
surveillance.

Les travaux d'installation et les réparations ne peuvent étre effectués que
par un électricien qualifié, conformément aux réglementations de sécurité
locales.

Soyez particuliérement prudent lors du raccordement du luminaire au
réseau électrique afin d'éviter tout choc électrique.

Si vous n'étes pas sar de linstallation ou du montage, ou si le cablage
électrique n'est pas encore installé sur le site dinstallation, demandez
r'aide d'un électricien qualifié.

Le fabricant décline toute responsabilité en cas de dommages causés
par un montage incorrect, un raccordement incorrect a l'installation
électrique, I'utilisation d'accessoires autres que ceux recommandés ou le
non-respect des recommandations de ce manuel !

Avant de commencer I'r ion, coup \chez l'alimentation
électrique 230 V |

Avant de percer, vérifiez le parcours des cables électriques pour éviter de
les endommager lors du pergage des trous de fixation

Installez le bloc d'alimentation dans un endroit sec afin qu'il soit
accessible et qu'il dispose d'un flux d’air suffisant pour éviter la
surchauffe. Ne couvrez pas I'alimentation électrique ni les lumiéres.
Installez les fils transportant le courant électrique provenant de différents
systémes d'éclairage de maniére a ce qu'ils ne puissent pas se toucher.
Les LED réagissent de maniére sensible aux températures élevées
Avant l'installation, n'oubliez pas que la température ambiante maximale
ne doit pas dépasser 40 °C. Une surchauffe excessive des diodes réduit
leur durée de vie.

N'utilisez pas le produit si le cordon d'alimentation est endommageé.
Faites-le réparer par un électricien qualifi¢ ou un centre de service agréé.
Les caches de phares cassés doivent étre remplacés immédiatement.
Les feux endommagés ne peuvent étre réparés qu'avec des piéces de
rechange d'origine (par exemple, verre, joints, etc.).

ions de et d'i i
IMPORTANT Le eme d
du secteur pendant I'installation.

Le cable d'alimentation doit étre débranché de la prise (ou
le disjoncteur doit étre éteint). Ne connectez ni ne
déconnectez les connecteurs lorsque I'appareil est sous
tension. Une connexion sous tension peut endommager
les LED

Pour l'installation, sélectionnez un emplacement approprié et suivez les

instructions illustrées ci-jointes

Ne pas étendre le systeme d'éclairage avec des éléments d'autres

fabricants ou au-dela de la charge maximale prescrite

Il n'est pas permis de rallonger, de raccourcir ou de modifier les cables

soi-méme

Utilisez uniquement le bloc d’alimentation spécifié par le fabricant.

Lutilisation d’une source eyant une tension ou une polarité différente

peut er d'é ge. La puissance électrique du

systeme o’ eclalrage LED doit correspondre 4 la charge maximale
possible.

Les bornes de connecteur non connectées doivent toujours étre fermées.

Le panneau solaire contient une batteri

Ne court-circuitez pas les circuits de la batterie ! Risque d'incendie ! Ne

pas exposer a des températures élevées ! Utilisez uniquement le

chargeur spécifié par le fabricant pour la charge ! A la fin de la durée de
vie de la batterie, celle-ci doit &tre éliminée correctement ! Ne pas jeter

au feu, la batterie peut exploser si elle est jetée au feu ! En cas de

stockage prolongé, chargez la batterie au moins une fois tous les 2 mois !

Conserver dans un endroit frais et sec, ne pas exposer au feu, a I'eau ou

a 'humidité | Ne modifiez en aucun cas la batterie, il y a risque

d'explosion !

Nettoyage et entretien

doit étre débra

on !

La lampe ne peut étre nettoyée que lorsqu'elle est éteinte. Laissez la
lumiére refroidir pendant au moins 10 minutes avant de la nettoyer.
L'utilisation d'un produit de nettoyage inadapté peut provoquer des
taches ou endommager la surface du luminaire. Pour un nettoyage
régulier, utilisez un chiffon sec ou légérement humide et n'utilisez jamais
de produits chimiques ou abrasifs.

Les symboles suivants sont utilisés dans le manuel, sur le produit

ou son emballage:
Cet avertissement indique les instructions qui
doivent étre suivies pour éviter des situations
pouvant entrainer des blessures graves ou la
mort. Choc électrique en cas de contact avec
des piéces sous tension. Un choc électrique
peut entrainer la mort.

IMPORTANT Cet avertissement indique les
instructions qui doivent étre suivies pour une
installation, un assemblage et une mise en
service corrects. Pour éviter d'endommager ou
de détruire le produit.

Convient pour un montage direct sur des
substrats normalement inflammables.

Classe de protection 2
Pour un fonctionnement sar du luminaire, il
n'est pas nécessaire de connecter un fil de
protection jaune/vert.

Classe de protection 3
Les luminaires portant ce marquage ne
peuvent fonctionner qu'avec une basse
tension. Le raccordement n'est possible que
sur un circuit électrique SELV.

Accessoires optionnels vendus séparément.

Niveau de protection IP Protection contre les
particules solides et contre la pénétration de
liquide

Les sources lumineuses de ce luminaire ne
peuvent pas étre remplacées ; une fois que la
source lumineuse atteint la fin de sa durée de
vie, l'ensemble du luminaire doit étre
remplacé.

Les sources lumineuses de ce luminaire ne
sont pas dimmables .

Marquage CE.
Confirme la conformité du produit aux
exigences des directives pertinentes de
I'Union européenne

Protégez I'environnement ! Ne jetez pas les
appareils électriques avec les ordures
ménagéres !

Conformément a la directive européenne n®
2012/19/UE, les équipements électriques
usagés doivent étre collectés séparément et
retournés pour un recyclage respectueux de
I'environnement. Des informations sur les
possibilités d'élimination des anciens
équipements peuvent étre fournies par votre
administration municipale ou municipale.

Elimination des piles usagées

Les piles contiennent des substances nocives
pour I'environnement et ne doivent donc pas
&tre jetées dans les déchets municipaux

normaux. Veuillez jeter les piles usagées
correctement dans les points de collecte
prévus a cet effet. La batterie doit étre retirée
de l'appareil avant de le jeter.

Li-ion

L'emballage est composé de matériaux
recyclables dans les points de collecte
municipaux ou dans les conteneurs de
collecte.

QO
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